TepMiHamu. Buknagad, B CBOK Yepry, Takox Mae BOMOLITY NEBHAM 3anacoM BifnoBiAHUX 3HaHb Ta 3aranbHol
KynbTypy rany3i, HasiTb He Byayuu cnewjianicTom, o6 ByTv 3aaTHUM OpiEHTYBATUCH B TEPMiHOMOril Ta pobuTy
npaBunbHUi BUGIp. MOXNMBO 3amyunTn ekcnepTa, SKuid 3MOXe AaTh BUKNagady iHhopMaLito Ta NOSICHEHHS
CTOCOBHO MPOBNEMHUX NUTaHb.

[lonomMorTv 3acBOiTM NEKCUYHI OAMHWLL Ta PO3BMBATM CBOI MOBHI 3AIOHOCTI € Linmto ocTaHHboro etany. [ins
LbOro CTYAEHT Mae 3anmyyuTit CBOI KOTHITMBHI 3QiOHOCTI, @ came: BWHaXianuBICTb, BMiHHS pobuTi BMOIPKY,
KnacudikysaTty, NOpiBHIOBATH, BIGHOCUTW [0 NEBHOI KaTeropii, NOBTOPHO BUKOPWUCTOBYBATM Ta 3anam TOBYBATW.
Takun cuctemHuin nigxig Ao poboTM 3 MPOGECIHOK NEKCUKO [03BOMWUTL AOCATHYTM Oinbll MOBHOMO i
YCBIZOMIIEHOTO 3aCBOEHHS MaTepiany CTyAeHTaMu.

Po3rnsHyTo npobnemm nowuyky mMatepianis, ix 06pobku Ta etanis eheKTUBHOTO 3aCBOEHHS (hpaHLy3bKOl
NEKCUKU CTYAEHTaMu, Lo HafacTb MOXIMBICTb BIMbHO HE KOpUCTyBaTUCA B ManbyTHin pobouii cuTyaLii, a
TaKOX 3aCTOCOBYBATM Y NegarorivHiin giansHocTi. ETanm poboTu 3 NpodeciinHO NEKCUKOK, 3anponoHOBaHi B
LN cTaTTi, 4O3BONAKOTL CUCTEMATN3YBATM MPOLIEC HABYAHHS, Nepexoasnym Big Ginblu NPOCTUX 3aBAaHb (MOLLYKY
cneumndivHMX TEPMIHIB Ta NEKCUYHUX KOHCTPYKLIN) A0 CKNagHillmMX (aHanis eTumororii, CIOBOTBOPEHHS Ta iH.).
Taka meToauka [O3BOSSE BIGMOBUTUCH Bif MEXaHIYHOMO 3ayyvyBaHHS CRiB i NeperTn 4O rMbOKOro BUBYEHHS
NEKCUKW, SIKe A€ MOXNMBICTb MpW nepeknagi Ginbll TOYHO | ageKkBaTHO AOHOCUTM 3MICT NpodeciitHo
OpIEHTOBAHOTO TEKCTY [0 LinboBoi ayauTopii. LliHHICTb AaHoi poboTh nonsirae B TOMy, WO eTanu poboTu 3
NEKCMYHNM MaTepianom MOXyTb OyTU 3acTOCOBaHi He nulle NpWU BMBYEHH (hpaHLly3bKoi MOBM, ane 1
aHrNINCbKOI, HIMELbKOT Ta IHLLIKMX IHO3EMHMX MOB.
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Annomayus

Hnst noucka  cneyuanusupo8aHHOU  JIEKCUKU — He0OXO0UMO — OPUEHMUPOBAMbCS HA  Yelesyio  ayOumopuio.
Cywecmeyrowue memoosl no06opa MAmepualos u NPUHYUNbl paspabomku 3a0aHull no pabome ¢ nPOPeccUOHANbHOU
JIEKCUKOU HA OGHHbIIL MOMEHM He O00CMAMOYHO usyyeHsl. Bvlno paccmompero npobiemvl nOUCKA MAmepuaios, ux
obpabomku u >manog e@PoeKmueHo20 YCEOCHUs. NeKCUKU CMYOCHMAMU, YMO OdcCm B03MONCHOCHb C80000HO
ucnonwb306ams eé 6 6yoywell npogecuu, a makice 6 Nedaz02UtecKoli 0esimenrbHOCM.

Annotation

To find specialized vocabulary it is necessary to focus on the target audience. Existing methods for the selection of
materials and principles of development tasks for working with professional vocabulary is currently not sufficiently
studied. Was considered the problem of finding the materials, processing, and mastering stages efficiency of a vocabulary
of students, which will be free to use it their future profession, as well as in teaching.
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Cokopuyk B. M.

OCOBJIUBOCTI ®YHKLIOHYBAHHA NPUKMETHUKIB
B HIMELLbKOMOBHIN NITEPATYPI.

BuBYEHHS (PYHKLIOHANBHOI PI3HOMAHITHOCTI HIMELIbKOTO MPUKMETHUKA B Cepi CUHTaKCUCy [03BONSE
roBOPUTU NPO Jesiki cneundiuHi 0OMEXEHHS, WO HaKnagaTbCA TEKCTOM Ha MOTEHLAHI MOXMMBOCTI LibOro
Knacy cnis npu NOro BXMBaHHI B AkoCTi aTpubyTy npeaunkatea abo obctaBuHM. Po3rnsHbpMO Li 0co6nmMBOCTi Ha
KOHKPETHUX NpuKagax BuUBIpKW NPUKMETHUKIB 3aN1EXHO Bif BUKOHYBAHUX HUMM Y XYLOXHBOMY TEKCTi (OyHKLIiN.

Ockinbkn CyTb Byab-AKOrO SIBMLLA MOXHA Mi3HATX Yepe3 WOro O3HaKWM, TO W OMMC 30BHILLHOCTI MIOAUHN
3BOANTLCS [0 BMAINEHHS NEeBHUX 1T akocTen. MeTo LOCMIMKEHHS Y CTaTTi € BUSBIEHHS CUHTarMaTUyHUX Ta
napagurMaTuyHuX 3B'A3KiB, O3HAaK Ta BACTMBOCTEN CEMAHTWYHUX T[PYn MPUKMETHUKIB HA MO3HAYEHHS
NOPTPETHOI XapaKTEPUCTUKI MIOANHM.

lpukmemHuku konbopy [Farbe] Ha NO3HAYEHHS NOPTPETHOI XapakTePUCTUKX MIOAMHU Hanexatb [0
opHiei 3 HanbinbLwmx rpyn (510 cnosoBxmBaHb). [JocnigxeHo cnony4yBaHiCTb KONbOpPOno3HaYeHb schwarz, rot,
weils, braun, blau, grau, gelb, griin, BiaTiHKIB KONbOPY: blal, bleich, blond Ta cneuudikatois hell i dunkel.
HanyxumBaHilwnmm € HomiHaTuBHI konbopu schwarz (109), weill (87) Ta rot (77). MPUKMETHUKW PO3rNSAaTLCS
SK Y NpSMOMY, TaK i B KOHOTAaTUBHOMY 3HauYeHHsIX. Hanwwplia nanitpa BigTiHKiB (22 0AMHWL) BUsSIBNEHA Y
npukMeTHUKa rof. Mpu MOro AOCMIMKEHHI NPOCTEXYETbCA CEMaHTUYHA Npo3opicTb: rote (rétliche) Augen,
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hellrotes Kleid, dunkelrote Krawatte, rotbraunes Haar, grellrote Kleidung, rotblonde Locken.

[MpukmeTHUKK blal Ta bleich He No3Ha4atTb KOHKPETHOI KOMIPHOI AKOCTI, @ BM3HAYalTb 34eBinbLIoro
CTYNiHb HacuyeHocTi BGnigoro (6inoro) BiATIHKY WKipW Ta 06nMYYS NKOAUHK, WO € BUSIBOM BHYTPILUHBOIO 1i CTaHy
BHACNigoK LUOKyY, nepensiky, xsopobu Ta iH. Cneumdikatopn konbopy hell Ta dunkel 06'egHytoTb y cobi nesHy
rpyny KOrnbOpOMo3HayeHb, OOHAK He Ha3uBaloTb O3HaKy 3a ii konbopom (helles Haar, dunkle Augen). Bonu
BMSBNAKTb HACUYEHICTb TOHY | MEBHi CnekTparibHi 0cOBNMBOCTI KONbOPIB Ta iX BiATiHKIB, TOBTO cnyxaTb AN
NO3HAYEHHS! HEAOCTATHLOrO abo HaAMIPHOTO BUSIBY KOMIPHOI AIKOCTI, i HAMYacTille BUCTYNakTb KOMMO3WUTHOK
YaCTUHOIO Malxe [0 BCiX KONbOopiB. Lli MPUKMETHUKM MOXYTb BXWUBATUCH CaMOCTIMHO, BUCTYMakuyM YaCTUHOK
nigrpynn Konbopy bunt, ska € yHiBepcanbHUM NO3HAYEHHAM YCiX 3abapereHb. BoHa OXONmioe BCi MOXIMBI
konbopu, y Tomy yuchi hell Ta dunkel.

lMpukmemnuuku Hedoniky [Nachteil] nosHayaTb HeraTBHO 3abapBreHi 03HaKW, BU3HAYEHI (HOPMYIIOH
‘nosbasneHi Yoro-Hebyab”: po3ymy (dumm), oyweBHOro Tenna (streng), YynHocTi (frocken), cepaeyHoCTi. [HL
NPUKMETHUKM Ljiel Tpynn ONuUCyTbCA PopMynammn TIyMayeHHs ,COBHEHWI YOrock”™: 3110CTi, BOPOXHE, THIBY,
nwoti (schlecht, bése, teirisch bése). MpukMeTHUKM Hegoniky BUpaxalTb NPUPOAHI abo ycnagkoBaHi AKOCT
(blinder Mann), HabyTi 3 Bikom (kurzsichtige Augen, glatzkdpfige zahnlose Idioten (K. laiH)), yepes xBopoby
(blutarmer Mann), BigcyTHicTb cunu Boni (ein verfetteter Mann), nos’s3aHi 3 HU3bKUMM PO3YMOBUMY
3gibHocTamu (dummer Mensch), no3HavaroTb AyxoBHy BBoricTb (ein nichtiger Mensch), ncuxiyHuin Ta HepBOBUIA
ctaH (hysterischer Mensch), 6e3nopagHicTtb (geduckter Mann). Ins HUX XapaKTepHi SKOCTi, Ski nipgatoTbes abo
He MiggatoTbCs KOPEKTYBaHHIO: (zahnloser Mann — verriickter Mann). HanbinbLu 3HavyLwi 38'13k1 3adhikcoBaHo y
cnosocnonyyeHHsx dummer Mann ta dumme Frau, L0 No3Ha4valoTb HeLOMiIK IHTENeKTyanbHOro PiBHS IOAUHN.
OpHak gaHii rpyni NPUKMETHUKIB HE MpUTaMaHHa BUCOKA YaCTOTHICTb BXuBaHHSA. Lle cBiguuTh npo Te, Wo B
aHani3oBaHii HiMeLbKin niTepaTypi nepesara HagaeTbCs MO3UTUBHO 3abapBfieHWM nekcemam i, BianoBigHO,
MNO3UTUBHIN XapaKTePUCTUL NIIOANHM.

lMpukmemnuuku euenady [Aussehen] 3acsiguyloTbCs POpMynamn ,MPUEMHWA HA BUIASA, BOTMSHYTUR,
npueepTae fo cebe ygary” i MawTb OAHY 3 HaMbINbL BUPAXKEHUX KOHTEKCTyanbHUX peanidauin (538) 3 27
3HavyLmMMK 38’a3kamu. [1o NpUKMETHUKIB BUTNAZY Hanexatb hibsch, schén, elegant, sympatisch, zart Ta iHLui.
BoHn MmaioTb 34e6inblioro  CMifbHUIA  KOMMOHEHT CEMAHTWYHOTO  BMOPSAKYBaHHSA. BUMCOKI  MOKasHMK
CcronyyyBaHOCTI XapaKTepHi Ansa cnosocnonyyeHb hibsches Médchen, schénes Gesicht, zarte Hande. Y paHin
nigrpyni  LMPOKO NpefcTaBfeHi MO3WTMBHO 3abapsneHi nekcemu. HeraTuBHO 3abapBneHi CTaHOBAATb
HEe3HaYHU NpOLIapOK cepeq 3arafbHOi KinMbKOCTI MPUKMETHWKIB Ta X crosocnonyyeHb. Hanpuknag: “Die
Freundinnen verkindeten, dal® die sogenannten schénen Frauen leere dumme Dinger seien, an denen ein
intelligenter Mann keine Freude haben konne...(M. Banb3ep).

lMpukmemHuku xapakmepy [Charakter] nosHavatotb fobpoty (weiche Augen), aobpoayLHicTb (gnddige
Frau), BucokomipHicTb (stolze Augen), cnoctepexnusictb (aufmerksame Augen), 3yxBanbCTBO (Spottische
Augen), signosiganeHicte (ernster Mensch), cysopictb (harter Blick) Towo. [ns HWX npuTamaHHWiA
CEMaHTWYHUI KOMMOHEHT, LU0 BKa3ye Ha CTaBMeHHs 0 ntogen (gut, gutmiitig, gnéddig Ta iH.). Pasom 3 Tum
CeMaHTM4yHa opmyna ,30aTHICTb MigOaBaTUCS YYXKOMY BMIIMBOBI® XapakTepHa Ans aHTOHIMIYHWX nap hart —
weich Ta hart — schwach, Lo NpoTUCTABISE NIOAEN PilLyymX, JyXOBHO CUMbHUX, BNEBHEHWX Y CBOIX Aisx (harter
Schritf), Ta ntogen, SKi Nerko niggaTbea Yyxomy BnnmBoBi (Schwacher Mensch). 1o HanBinbL y)XMBaHWX
NPUKMETHUKIB XxapaKTepy Hanexatb: gutmlitig, lieb, zart, gnédig, hart, gut, ehrlich, stolz, weich, starr Ta iHwi. Ha
OCHOBI CTaTUCTUYHOrO aHanisy BUSIBNEHO Taki CyTTeBi 38'A3ku: ehrlich + Gesicht, gnadig + Frau, gut + Auge.
Ockinbku rpyna NpUKMETHWKIB XapakTepy NPeACTaBfse 30BHILLHICTb JIOAUHW TifbKM 4acTKOBO, Y HaLLOMY
AOCIIKEHHI BOHA HANEeXMTb 40 NeputepInHuX.

lMpukmemHuku memnepamypu [Temperatur] 03Ha4YalOTb 03HaKy NpeaMeTa, ska CrpUYMHEHA 30BHILLHIM
BMNMBOM Ha nioguHy. Hanpuknap: kalte Finger (B. Baym). Bowu piglwe nos3HayanTb TOYHy Temnepatypy B
rpagycax, a vacriwe BigobpaxaloTb KaTeropitd BCTAHOBMEHUX HOPM, SKAM Mpu Cy6’eKTUBHIN XapaKTepUCTULi
BNaCTVBi NEBHi BiAXWUNEHHS, IO MOSICHIOTLCS IHAMBILyanbHAM CPUAHATTAM Temnepatypu (warme Hénde —
kalte Hande). 'pyna npuKMETHWKIB, LLO NO3HaYatoTb TemMnepatypy, 06’eqHYETLCS IHTErparbHOK aHTOHIMIYHOK
napow kalt — nicht kalt. 3HaveHHs nekcemu nicht kalt (HexonogHuM) pO3KPUBAETLCA 3aBASKM [BOM
NPUKMETHWKaM: heild (rapsuuit), ki CTaHOBUTL Ge3nocepeaHin NEKCUYHMIA aHTOHIM Ao Kalt, Ta warm (Tennnn),
LLIO BM3HAYae TemnepaTypu, cepeaHi Mix rapsauumu i xonogHumu. MNorogHi a KniMaTuyHi NoKasHUKK NoaarTbes
B aHanisoBaHux Hamu MPUKMETHUKAX HE SIK O3HaKW TemnepaTtypu, a Kpisb Npuamy ix ChpUATIMBOCTI —
HeCNpUATIIMBOCTI ANS XWTTA MoAWHW. o3HayeHHs TemnepaTypu € 34ebinbLIoro BiGHOCHUM i He 3aBXau
AOCKOHaNUM NMpK XapaKTEPUCTUL Ta NOPIBHSIHHI 03HAK PisHMX siBULY, abo npegmeTis. Hanpuknaa: heile Stirn —
heiles Wasser; kalte Hande — kaltes Eis. Mpu BX1BaHHI NPUKMETHUKIB TEMNEPATYPU B NEPEHOCHOMY 3HAYEHHi
BM3HAYeHHs 03HaKW BasyeTbCs Ha XMTTEBOMY AOCBIAi Ta HabyTUX 3HaHHAX: kiihler Kopf, kalter Blick.

OTXe, y XyBOXHIA TBOPYOCTI 3a JOMOMOrOK BUKOPUCTAHHSA MPUKMETHUKIB BiAOWBAETLCH NOETUYHA MOBHA
KapTuHa CBITY, 4O SKOi BXOL4SATb He Nuwe BigbuTi 00'ekT, a 1 CTaBMEHHS 4O HMX camoro asTopa. A cam
NPUKMETHUK Y XYA0XHBOMY MOBMEHHI BUKOHYE (PYHKLIIIO KBAaHTa iH(DOPMALiHUX CTPYKTYP, € TiEt0 rpaMaTiHO0
OMHULIEIO, SIKA HA MOBMNEHHEBOMY PIBHI PEMPE3EHTYE 3HAHHSA | TOW parMeHT AiMCHOCTI, AKi HAa MEHTarbHOMY
PiBHI CpUAMalOTLCS Yepe3 KaTeropito 03HaKoBOCTI. [lepcnekTuBu noaanbliol  po3pobku npobnemu
(DYHKLiOHYBaHHS MPUKMETHWKIB Yy XyOOXHbOMY TBOpi BOAYaEMO Yy BMBYEHHI nepeknagaubkoro acnekTy
BiATBOPEHHS PYHKL HIMELIbKIX MPUKMETHUKIB YKPATHCHKOK MOBOIO.
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AHHomauyus

B cmamve paccmampusaromcsa npunazamenvHvle KaK CHOCOO CO30AHUA A3bIKA XYOOICECMEEHHO20 MEKCHd.
Hccneoyiomes nymu  peanuzayuu cemanmuyeckux OMMEHKO8 HNPUlAeAmenbHblX HeMeyKo2o S3blKa Npu  CO30aHUl
nopmpemnou  Xapakmepucmuxu deinogexd. J{okazano, umo 6vl00p NPUNASAMENbHO20 HANPAMYIO 3A8UCUM  OmM
UHOUBUOYATLHO20 CIUJIAL ASMOPA.

Annotation

The article deals with adjectives as means for creating a literary text language. Ways of semantic undertones
realization in adjectives of German language used for creating a portrait description of a person are analyzed. Ii is
Justified the choice of one or another adjective depends on the style of the author.
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CopoyuHcbka l. P.

IHTEPHET AK BMCOKOTEXHI‘-II:II/IVI 3ACIB KOMYHIKALI
Y CYYACHOMY IH®OPMALIMHOMY CYCMINIbCTBI

Bypxnueuin nporpec y ranysi iHpopMaLinHNX TEXHONOri BNAMBAE Ha BCi Cpepn MOACHKOI AiSNbHOCTI.
OcobrnuBe micLie B LibOMY NpOLIECI NOCIAAE BCECBITHS Mepexa IHTepHeT.

Komn'toTepHa mepexa IHTepHeT — rnobanbHa BCECBITHS cucTeMa iHGopmaLliiHoro obmiHy, sika 06’eaHye
MINbIOHM NoLen 3a SONOMOrOK Cy4YacHUX i 3py4HUX 3acobiB 3B'A3KY.

PiBeHb LikaBOCTi BCiX LapiB CyCninbCTBa 40 Mepexi IHTepHET 3pocTae 3 KOXHUM AHEM. KopucTyBauiB He
3YNUHAKOTL HaBiTb Npobnemu, ski noB'sa3aHi 3 3abe3neyeHHsM 3axMCTy AaHUX Ta 0COOMCTUX KOMM'lOTepiB
KOpMCTYBauiB Bif HECAHKLiOHOBAHOrO AOCTYY.

IHTepHeT po3pobnsecs B CLUA HanpukiHui 60-X pokiB i3 NPOEKTY Mepexi 3 MeTo 3abe3neyeHHs B3aeMogii
BipJaneHnx KOMMIOTepiB i 3agyMyBaBCs K [eLeHTparni3oBaHa TepuTopiarnbHe po3mnofineHa Mmepexa 3
Oe3niyyio anbTepHaTUBHWUX MYHKTIB 30EpexeHHs | LWAAXiB NOWMPeHHs iHdopmauii. Mepwa komm'ioTepHa
Mepeka 3 NakeTHOK KOMYTaLielo Ha3BaHa Ha YecTb opraHisalii, wo 1i nopoguna, ARPANet. BoHa 3’'sBunacs B
1970 poui i 38'a3ana yHiBepcutetn B Jloc-AHmkeneci (wrat KanidopHisi) 3i CTeHAOpACKUM YHIBEPCUTETOM i
yHiBepcuteTom Wwraty HO0ta B Cont-fleik-Ciri.

lMowvk iHdopMaLil B Mepexi € HeBiO'€MHOK CKNadoBOK (MVHKUIOHVBAHHS IHTEDHETV. TakuM YMHOM
NDaBUIbBHICTb NOAAHHS 3annUTy Ta AOCTOBIPHICTb MOr0 OTPUMAHHS rpae Ayxe BaXNMBY pofib NS KOpPUCTyBaya
Mepexi. Hanbinbll nowvpeHumMn cepeicamu IHTEPHETY BUCTYNalOTb €NEeKTPOHHA MoLUTa, BiAeo-KoHdepeHLiT,
eneKTPOHHiI GibnioTekw.

MMpobneMoro BUKOPUCTAHHAM Bifeo-KOH(EepeHLin 3anuwaeTbes npobnema wamakocTti 0bpobku aygio i
Biie0 NOTOKY, TO6TO KOZYBaHHS i AEKOLYBaHHS JaHuX, L0 HAAXOL4ATb Y 3B'A3KY 3 PisHUM piBHEM 3abe3neyeHHs
AOCTYNy [0 IHTEPHET PecypeiB Ta TEXHIYHMX XapaKTEPUCTUK 3acobiB SiKi BUKOPUCTOBYIOTLCS ANS 4AHOMO BUAY
KOMYHiKaLjii. BigkpuTumMmn NTaHHAMM Ha CbOTOAHI € i BifbHUIA JOCTYN A0 €NEKTPOHHMX 6a3, iX 4OCTOBIpHICTb Ta
EMKICTb @ TaKOXX MOXIUBICTb BifIbHOrO ONepyBaHHs Ta NOMOBHEHHS JaHWUX iH(OPMALHUX PECYPCB.

LLlo x cTOCyeTbCA coujanbHUX MEPEeX, TO 3a OCTaHHi [eKifibka POKIB BOHU CTanu HEBif €MHOK YaCTUHO
BipTyanbHOro npoctopy. Buokpemumo Hambinbll BigOMI  COUMEpEXi, $Ki  KOPUCTYHTbCS HanbinbLIO
nonynspHicTio cepen kopuctyeadis: “OpgHoknacHukn’, “BkonTakte”, “Facebook™ i “Myspace”. [lpote ix
BUKOPWUCTaHHA € HebesneyHnm yepe3 npobremu BMTOKY NEPCOHaNbHUX AaHuX. |HWow npobnemoro Ans
BaraTbox KOpUCTYBaYiB CTae 3anexHICTb Bid coumepex, TOOTO 3aMiHa pearibHOro XWUTTa BIipTyanbHUM, BTeYa
BiZ NOBCAKOEHHMX npobnem.
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